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Instructions for use ENGLISH

REF Nome / Nombre
Designagéo / Designation

RCPO1100 HAND PROTECTION SOFT
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I::[i:l Lire la notice (IFU) / Lezen IFU / Lesen IFU / Read IFU

g Les patients doivent étre observés d’une maniére constante/
|m Patienten moeten constant worden geobserveerd /

. Sollten standig beobachtet werden/
Fermeture par velcro / kras sluiting / kratzverschluss / scratch closure .
Patients should be observed constantly

M Enroler le velcro du gant autour du poignet / i_g
Rol de velcro van de hanschoenen ronfd de pols/ (_‘)'\.

Wickeln sie den klettverschluss des handschuhs um das handgelenk/
Wrap the velcro of the glove around the wrist

RCP01100 HAND PROTECTION SOFT
Confectionnée en coton.
Het katoenen oppervlak.

Die aus Baumwolle gefertigte Oberflache.

Made from cotton.

Indications
Ces gants sont destinés a empécher le patient de se blesser volontairement ou non ou de perturber les soins prodigués en arrachant pansements et sondes.

Materiaux

Coton et polyester, par paire.

Entretien

Lavable en machine. Toutes les instructions d’entretien sont précisées sur les produits.

Aanwijzingen

Met deze handschoenen wordt voorkomen dat de patiént zich al dan niet opzettelijk verwondt of de zorgen verstoort door verbanden te verwijderen of
sondes uit te trekken.

Materialen

Katoen en Polyester,per paar.

Onderhoud

Wasbaar in de machine. Alle onderhoudsinstructies staan vermeld op de producten.

Indikationen

Diese Handschuhe sollen verhindern, dass sich der Patient freiwillig oder unfreiwillig verletzt oder die Versorgung durch das Abreien von Verbanden und
Sonden stort.

Materialien

Baumwolle und Polyester, pro paar.

Waschanleitug
Waschmaschinenfest. Alle Pflegehinweise sind auf den Produkten angegeben.

Indications

These gloves are intended to prevent the patient from injuring themselves, voluntarily or otherwise, or from interfering with the care provided by pulling at dressings and
probes.

Materials

Cotton and Polyester,per pair.

Maintenance

Machine washable. All care instructions are specified on the products.
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RCPO1100 HAND PROTECTION SOFT
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I::[i:l Leggere le istruzioni (IFU) / Leer el prospecto (IFU) /Ler as instrugdes g | pazienti devono essere tenuti costantemente sotto
(IFU) / Read instructions (IFU) |m osservazione. /Los pacientes deben ser observados
constantemente./Os doentes devem ser observados de

. . . forma constante./Patients should be observed
Chiusura in velcro / cierre con velcro / Fechamento de velcro / scratch closure

M Enroler le velcro du gant autour du poignet / i_g consistently
Awvvolgere il velcro del guanto attorno al polso/ ( “N

Envuelva el velcro del guante alrededor de la murieca./
Wrap the velcro of the glove around the wrist

RCP01100 HAND PROTECTION SOFT
Realizzato in cotone.
Hecho de algodon.

Feito de algodao.

Made from cotton.

Indicazioni
Questi guanti hanno lo scopo di impedire al paziente di ferirsi, volontariamente o meno, o di interferire con le cure fornite tirando medicazioni e sonde..

Materiali

Cotone e poliestere

Manutenzione

Lavabile in lavatrice. Tutte le istruzioni per la cura sono specificate sui prodotti.

Indicaciones

Estos guantes estan destinados a evitar que el paciente se lastime, voluntariamente o no, o que interfiera con los cuidados proporcionados tirando de
apositos y sondas.

Materiales

Algodén y Poliéster

Mantenimiento

Lavable en la lavadora. Todas las instrucciones de cuidado estan especificadas en los productos..

Indicagces

Estas luvas destinam-se a evitar que o paciente se machuque, voluntariamente ou nao, ou interfira nos cuidados prestados puxando curativos e sondas.
Materiais

Algodao e Poliéster, por par.

Manutencao

Lavavel na maquina. Todas as instrugdes de cuidados estdo especificadas nos produtos
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Indications

These gloves are intended to prevent the patient from injuring themselves, voluntarily or otherwise, or from interfering with the care provided by pulling at dressings and
probes.

Materials

Cotton and Polyester,per pair.

Maintenance
Machine washable. All care instructions are specified on the products.
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